Jupio Battery Grip JBG-C012
Gebrauchsanleitung

Komponenten:

1. Schutzkappe 2.Elektrische Kontakten 3.Befestigungsschraube 4.Fuhrungsstift 5.Einstellrad 6.Batterie
Verriegelungshebel 7.DC Adapter Jack 8.Automatisch focus point Selektion/Zoom-in Taste 9.automatische
Beleuchtungsverriegelung/Blitz Beleuchtungsverriegelungstaste index/Zoom-out Taste 10.Auto-Focus Start
11.Vertikaler Bedienschalter 12.Verschlusstaste 13. Auto-Focus Modus 14. Batteriedeckel Clip 15.
Haupt-Einstellrad 16. Armbandloch 17. Stativioch 18. Batteriehalter (fir LP-E6) 19. Batteriekompartiment 20.
Batteriehalter (fur Batterien AA/LR6)

JBG-CO012 ist ein Battery Grip geeignet fiir zwei LP-E6 Akkus oder sechs Batterien. Auch ist er versehen mit
einer vertikalen-Griff Verschlusstaste, Programmrad usw. um Fotos auf gleiche Weise sowie beim horizontalen
Griff machen zu kénnen.

Bitte, lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch bevor Sie das Produkt anwenden
Bitte diese Gebrauchsanleitung sorgféltig aufbewahren
Bitte dieses Produkt erst verwenden nachdem Sie komplett verstehen, wie Sie das Produkt funktioniert

1. Grip an Kamera befestigen:

1. Akku aus Kamera entfernen (Figur 1)

2. Batteriedeckel in schrager Richtung bewegen damit Sie den Akku entfernen kénnen (Figur 2)

3. Schutzkappe entfernen

4. Batteriedeckel in Clip stecken, das Scharnier in Clip schieben (Figur 3-1) bis es passt

Um Deckel zu entfernen, die Verriegelung derartig bewegen, das es sich lockert (Figur 3-3), dann kdnnen Sie
den Deckel entfernen.

5. Elektrische Kontakte in Batteriehalter stecken (Figur 4-1)

6. Befestigungsschraube in Stativioch richten und Einstellrad drehen damit Grip an Kamera befestigt wird (Figur
4-2)
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e Wenn Deckel geoffnet ist, nicht mehr darauf driicken um das Scharnier zu schitzen

e Grip ohne Batterien installieren. Wenn Grip mit Batterien installiert wird, kénnte das Testergebnis der
Batterieleistung nicht stimmen.

e Bevor Sie den Grip installieren oder entfernen, zuerst Kamera ausschalten und Batterien entfernen.
Nachdem Sie den Grip entfernt haben, Schutzkappe zumachen

2. Batterien installieren

1.Nachem Sie den Verriegelungshebel herausgezogen haben, Richtung Pfeile drehen und Batteriehalter
herausziehen ( fur -AA/LR6 Batterien. (Figur 5)

2. Akku LP-E6 (1 oder 2) in Batteriehalter stecken (Figur 6)

3. Batteriehalter in Grip stecken (Figur 7-1) e Bitte Uberprufen ob Batteriehalter richtig befestigt wurde

4. Verriegelungshebel zumachen (Figur 7-2)
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e\Wenn nur 1 Akku verwendet wird, kann er rechts oder links eingesteckt werden.
e\Wenn zwei Akkus verwendet werden, wird Strom gleichzeitig von beiden Akkus geliefert. Zwei Akkus mit
unterschiedlichem Ladungsniveau kénnen gleichzeitig verwendet werden.

3. Batterien installieren -AA/LR6
1. Batterien in Batterielager stecken (fiir sechs AA-Batterien). Figur 8
eAchten Sie darauf, dass + und - richtig eingesteckt werden, sehen Sie lllustration.
2. Batterielager an Battery Grip befestigen.(Figur 7-1)
eNach Befestigung, Uberprifen ob Batterielager richtig befestigt wurde.
3. Verriegelungshebel zumachen (Figur 7-2)

e Wenn Sie AA/LR6 Batterien verwenden, wird die Geschwindigkeit der Serienaufnahmen mit hoher
Geschwindigkeit wahrend eines einzigen Auto Focus langsamer sein. AuRerdem wird die Geschwindigkeit
der Serienaufnahmen mit hoher Geschwindigkeit wéhrend Al Focus langsamer sein.

e Wenn Sie AA/LR6 Batterien verwenden, raten wir lhnen sie nur im Notfall zu verwenden wegen der
geringen Fotokapazitat. Die Foto/Videokapazitat hangt von der Marke und von den Lagerbedingungen der
Batterien ab.

e Wenn Sie AA/LR6 Batterien verwenden, bitte 6 neue IDENTISCHE Batterien verwenden bei
Temperaturen von 20c oder hoéher. Die Kamera funktioniert nicht richtig wenn alte und neue Batterien
zusammen oder bei niedrigen Temperaturen verwendet werden.

Sicherheitsmafnahmen
Nachfolgende SicherheitsmaBnahmen sollen Gefahr oder Verlust vermeiden. Bitte, sorgféltig durchlesen und
das Produkt sicher und korrekt verwenden.
AWARNUNG: Wenn Sie diese Warnung nicht befolgen kdnnte das Tot oder ernsthafte Verletzungen zur
Folge haben
e Nachfolgende Handlungen NICHT ausfihren, da sie Brand, Fieber, Leckage oder Bruch verursachen
kénnen:
» Abweichende Batterien, Stromquellen, Zubehdr, angepasste Batterien verwenden.
« Batterie kurzschlieRen, demontieren, deformieren, erwarmen, in Feuer oder Wasser hinstellen.
« Positive und negative Seite der Batterie austauschen. Neue Batterie zusammen mit alter Batterie oder
andere Batteriemarke verwenden.
 Metallobjekte in elektrische Kontakte stecken.
e Wenn Feuchtigkeit leckt, Farbe sich andert, Rauch entsteht, Brandgeruch entsteht oder eine andere
abweichende Situation entsteht, bitte richtig aufpassen und direkt die Batterie austauschen. Wenn Sie die
Batterie nicht austauschen, kdnnten Schlag oder Brandwunden entstehen.
e Akkus aus Grip entfernen wenn Kamera wahrend einer langeren Periode nicht verwendet wird.

e Nicht in einer feuergeféhrlichen Umgebung verwenden. Sonst kdnnte Brand oder Explosion entstehen.

e Wenn die Innenseite des Gerats ausgesetzt wird nachdem das Produkt fallt, bitte die Innenseite nicht
berthren. Sonst kénnte Schlag entstehen.

e Nicht demontieren oder andern. Die Hochspannungskomponenten im Gerat konnten einen Schlag
verursachen.

e Nicht auf feuchte oder staubige Stellen aufbewahren. Sonst kénnte Brand oder Schlag entstehen.

e \Wenn Sie das Gerat im Flugzeug oder Krankenhaus verwenden, bitte die lokalen Instruktionen befolgen. Das
Gerat strahlt elektromagnetische Wellen ab und kdnnte Messgeréte oder medizinische Geréte beeinflussen.

ABemerkung: Wenn Sie nachfolgende VorsichtsmaBnahmen nicht befolgen, kénnte Personenschaden
oder Produktschaden entstehen.

e Produkt nicht in der N&dhe von warmen Autos oder heilen Gegenstanden aufbewahren. Das Produkt wird
warm und Sie kénnten sich verbrennen wenn Sie das Produkt beriihren.

e Kamera nicht bewegen wenn sie sich auf Stativ befindet. Verletzung oder Unfall kénnte entstehen.
AuRerdem, bitte ein relativ solides Stativ fur die Kamera kaufen.

e Produkt nicht verwenden wenn es abgedeckt oder eingepackt ist. Akkumulierte Warme konnte dafir sorgen,

dass Gehéuse sich &ndert oder kénnte Brand verursachen.

e Wenn das Produkt ins Wasser fallt oder wenn Wasser oder Metallobjekte und sonstige fremde Materialien ins
Produkt geraten, bitte direkt die Batterie entfernen. Sonst kdnnte ein Schlag entstehen.

e Keine organische Lésungsmittel sowie Verdiinner oder Gasolin verwenden um das Produkt zu reinigen. Es

kénnte Brand oder eine Gesundheitsgefahr entstehen.

e Nicht bei niedrigen Temperaturen verwenden. Das Produkt wird kalt und kdnnten Personenschaden

verursachen wenn Sie es beriihren.

Bei Stoérung, Abweichung oder Schaden, bitte Kontakt mit Handler aufnehmen.

4. Stromversorgung via Steckdose zu Hause

Wenn ja, AC Adapter Set ACK-E6 verwenden (wird separat verkauft)

1. DC Connector Stecker mit AC Adapter Steckdose verbinden und Stromkabel mit AC Adapter verbinden
(sehen Sie ACK-E6 Manual)

2. DC Connector an Batteriehalter befestigen (fur LP-E6) (Figur 9)

3. DC Connector Kabel durch Loch ziehen (Figur 10-1) und dann durch DC Connector Kabelloch (Figur 10-2)
und Batteriehalter in Grip stecken.
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e \Wenn Stromschalter der Kamera “AN” ist, bitte nicht Netzkabel anschlieRen/entfernen
e Achten Sie bitte darauf, dass DC Connector Kabel nicht zwischen Grip und Batteriehalter klemmt.

5. Spezifikation:

Strom: (1) ein oder zwei LP-E6 Akkus
(2) Sechs AA/LR®6 Alkalien Batterien
(3) AC Adapter Set ACK-E6
Stromschalter: Stromschalter der Kamera
Aufnahmekapazitat: Bitte sehen Sie Kamera Manual I
Arbeitstemperaturbereich: 0°G+ 40°C
Luftfeuchtigkeit: 85% oder weniger
Masse: Etwa 152.7(B)*114.1(H) *87.0(T) mm -
Gewicht: Etwa 380g (ohne Batterie und Halter)

e Produktspezifikationen und Design kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden
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